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Digitaalne tervitusvoldik

Kui soovite rohkem teavet oma Thermomix® kédgivilja Cutteri kohta ning saada
inspiratsiooni retseptidest ja nGuannetest, lugege meie digitaalset
tervitusvoldikut.

Autoridigus

Teksti, kujunduse, fotode ja illustratsioonide autoridigus kuulub ettevottele
Vorwerk International & Co. KmG, Sveits. Kik digused kaitstud. Kdesolevat
valjaannet ei tohi ilma Vorwerk International & Co. KmG selgesdnalise loata
taielikult voi osaliselt reprodutseerida, salvestada otsinguslisteemis ega edastada
mis tahes kujul v&i viisil, elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotomehaaniliselt,
salvestades voi muul viisil.
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1 Enne alustamist

Thermomix® kasutajana tunnete juba Thermomix® TM6 voi TM5 ja nende
tarvikuid.

See juhend tutvustab teile Thermomix® kddgivilja Cutteri kasutamist koos
Thermomix® TM6 v&i TM5-ga.

1. Lugege enne Thermomix® koogivilja Cutteri esmakordset kasutamist
juurdekuuluv kasutusjuhend tahelepanelikult labi.

2. Lugege jajargige lisaks sellele Thermomix® TM6 v3i TM5
kasutusjuhendit, mis on vastava seadmega kaasas.
Kui teil ei ole kasutusjuhendit kdeparast, siis on kdik juhendid
kattesaadavad internetis aadressil
https://thermomix.vorwerk.com.

Digitaalne tervitusvoldik

Kui soovite rohkem teavet oma Thermomix® koogivilja Cutteri kohta ning
saada inspiratsiooni retseptidest ja nGuannetest, lugege meie digitaalset
tervitusvoldikut.

11 Toote Kkirjeldus

Thermomix® kddgivilja Cutter on tarvik Thermomix® TM6 v6i Thermomix®
TMS5 jaoks.

Thermomix® koogivilja Cutteriga peenestab ja [dikab Thermomix® selliseid
koostisaineid, nagu koogivili, puuvili v3i juust, mone sekundi jooksul
Uhtlaselt ja kontrollitult.

1.2 Dokumentide hoidmine

Hoidke kasutusjuhend hilisema kasutamise jaoks alles. See on oluliseks
koostisosaks ning peab olema tootega kaasas, kui annate selle edasi teistele
isikutele.

2 Toote iilevaade

c

1 Telg 3a Keskosa

2 Kogumismahuti 4 Riivi kate
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Markus

Kasutustingimused

Uhilduvus

Sihiparane kasutamine

Kasutajad

Mittesihiparane
kasutamine

3 Poordketas 5 Allaliikkur

Kaik tiksikasjad Thermomix® ja segamisndu kasitsemise ja kasutamise kohta
leiate Thermomix® TM6 v&i TM5 kasutusjuhendist.

Kui teil ei ole kasutusjuhendit kaeparast, siis on kdik juhendid
kattesaadavad internetis aadressil https://thermomix.vorwerk.com.

3 Sihiparane kasutamine

Kasutage seadet ja lisaseadmeid ainult asjatundlikult ja sihiparaselt, et
minimeerida enda vdi kolmandate isikute ohustamist ning seadme ja muu
vara kahjustamist.

Thermomix® koogivilja Cutter on toidu valmistamiseks mdeldud tarvik ja
ette ndhtud kasutamiseks kodumajapidamises vGi samavaarsetes
tingimustes.

Kasutage tarvikuid ainult koos Thermomix® TM6 vdi TM5-ga.
Arge kasutage tarvikuid mitte mingil juhul Thermomix Friend® jaoks.

Thermomix® kdogivilja Cutter paigaldatakse segamisndusse ning seda voib
kasutada toiduainete peenestamiseks parem- voi vasakpoorlemisel ilma
kuumutusfunktsioonita ainult pdorlemissageduse astmel 4.

Tarvik on ette nahtud kasutamiseks ainult taiskasvanute poolt. Seda ei tohi
kasutada lapsed ise ega tdiskasvanute juuresolekul.

Hoidke lapsed to6tavatest seadmetest eemal.

Kui tarvikut kasutatakse laste vahetus ldheduses, tuleb lapsi eriti hoolikalt
jalgida.
Lapsed ei tohi tarvikuga mangida.

Seadmeid tohivad kasutada piiratud fiilisiliste, sensoorsete v6i vaimsete
voimetega isikud, voi isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja/vdi teadmisi
juhul, kui on tagatud nende isikute jarelevalve, voi neid on juhendatud
seadme ohutu kasutamise osas ning nad on sellest tulenevatest ohtudest
aru saanud.

Thermomix® kodgivilja Cutterit ei tohi kasutada koos alkoholiga ega seda
alkoholiga puhastada.

Sihipdrasest kasutamisest erinev kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei
vastuta selle tagajarjel tekkinud kahjude korral. Toote tehniliste muutmiste
korral kaotab igasugune garantii / tootevastutus kehtivuse. Tootja ja / vOi
muligiesindaja tootevastutus kaotab kehtivuse, kui toote juures tehakse
tehnilisi muudatusi.

K&ikide seadme juures ja seadmega tehtavate t66de puhul tuleb jargida
koiki juurdekuuluvaid dokumente ja juhiseid ekraanil. Asjatundmatu
kasitsemise korral ei vastuta tootja sellest tulenevate kahjude osas.



Ohutuseeskirjad

Juhis
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Kahjustatud
tarvikutest tulenev
vigastusoht!

Poletusoht kuumade
toitude
valmistamisel!

Tasakaalustamatuse
st tulenev
vigastusoht!

Seade vastab selle riigi ohutuseeskirjadele, kus see Vorwerki ametliku
esinduse poolt miilidi. Seadme kasutamisel mdnes teises riigis kui selle
miitigiriigis ei ole vdimalik garanteerida vastavust kohalikele
ohutusstandarditele. Sellest tulenevalt ei vGta Vorwerk iile vastutust
kasutaja suhtes selliselt tekkinud turvariskide osas.

A Teie ohutuse huvides

Maksimaalselt voimalik turvalisus on tiks Vorwerki toodete omadusi.

Tooteohutust saab samas tagada ainult siis, kui jargite seda peatiikki ja
samuti jargnevates peatiikkides toodud hoiatusjuhiseid.

Thermomix® kddgivilja Cutter on eranditult ette nahtud kasutamiseks koos
Thermomix® TM6 v&i Thermomix® TM5-ga. Jargige ohutusjuhiseid kdigis
asjakohastes dokumentides ja ekraanil olevaid juhiseid.

41 Ohu- ja ohutusjuhised

Kui tarvik kukub t66 ajal segamisnoa sisse vGi tarvikule mojub
lilemaarane koormus, voivad vaikesed killud ja teravad servad teid
vigastada, eriti kui neelata killud koos valmistatud toiduga alla.

« Kasutage Thermomix® tarvikuid ainult vastavalt kasutusjuhendile voi
pohiseadme ekraanil kirjeldatule.

« Enne poorlemiskiiruse seadistamist veenduge, et vajalikud tarvikud on
kindlalt ja Oigesti paigaldatud ja tikski tarvik ei ole lahtiselt segamisndu
sees.

« Kontrollige tarvikuid parast kasutamist kahjustuste suhtes.

« Kui monda tarvikut on segamisnuga kahjustanud, visake sees olevad
toiduained ara ja votke varutarvikute tellimiseks tihendust
klienditeenindusega.

Tarvikud ei ole ette nahtud kuumade toitude valmistamiseks. Aur vGi
kuum vedelik voib kontrollimatult valja tungida ja teid korvetada.
« Arge rakendage tarvikute kasutamise ajal kuumutusfunktsiooni.
« Tarvikute kasutamise ajal arge valage segamisndusse vett, eelkdige

kuuma vett.

Kahjustatud, deformeerunud poordketas voib pohjustada kaituse ajal
tasakaalustamatust ja voivad tekkida seadme lilkkumised. Seade voib
maha kukkuda ja teid vigastada.

« Kui poordketas on maha kukkunud, siis kontrollige sellel
deformatsioonide esinemist. Arge kasutage deformeerunud péordketast
edasi ja vahetage see kohe vilja.
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Poordeketta Poordketta molemal kiiljel olevad lGikenoad on teravad ja vGivad teid
hooletust vigastada!

kasitsemisest . Kasitsege poordketast ettevaatlikult.

tulenev + Arge kunagi vdtke kinni pdordeketta |dikenugadest, vaid ainult
lGikevigastuste oht! pSordketta keskosast.

« Arge pange sdrmi ega muid kehaosi sisestuskanali piirkonda. Jilgige ka,
et lapsed ei paneks kasi sisestuskanalisse. Sisestuskanal ei takista
sormede voi muude kehaosade kokkupuudet [ikenugadega.

« Suunake sisestuskanalisse ainult |Gigatavad vai riivitavad toiduained ja
allaliikkur.

« Arge puudutage 3ikenugasid ega riivi auke, sest need on Uliteravad.

« Kui teil on vaja eemaldada toiduaineid podrdkettalt voi riivi kattelt,
votke ettevaatlikult kinni poordketta keskosast, et eemaldada see riivi
katte seest, seejarel kasutage vajadusel vett ja puhastusharja.

L6ikevigastuste oht Poordketta molemal kiiljel olevad loikenoad on teravad ja véivad hooletu
hooletu hoiustamise heiustamise korral teid vigastada!

tottu! « Hoidke nii poordkettaid kui ka teravaid nuge lastele kattesaamatus
kohas.

« Hoidke poordketast riivi katte sees ja kogumismahutis.

Poordketta hooletust Poordketta puhastamisel voite end vigastada!

puhastamisest «  Arge kunagi vtke kinni podrdeketta [dikenugadest, vaid ainult
tulenev poordketta keskosast.

[Gikevigastuste oht! . Kasutage puhastusharja v3i ndudepesumasinat, et hoida kied
teravatest [6ikenugadest eemal.
« Paigutage ndudepesumasinas puhastamisel podrdketas nii, et seda
oleks véimalik keskosast kinni vGttes kergesti eemaldada ja jalgige
eelkdige, et lapsed ei pdaseks sellele ligi.

»  Kui pesete poordketast kasitsi, siis drge asetage seda loputusvette, kus
seda ei ole vdimalik naha.

Poorlevatest osadest Juuksed ja lahtised osad vGivad poorlevate osade kiilge kinni jaada ning

tulenev vigastusoht! te voite end vigastada.
« Siduge pikad juuksed kinni ja hoidke lahtised riided v6i muud esemed
sisestuskanalist eemal.



Kinnikiilumisest
tulenev vigastusoht!

Vigastusoht riivistuse
puudumisel!

Kuumadest metallist
pealispindadest
tulenev poletusoht!

(U

Asjatundmatust
kasutamisest tulenev
kahjustuste oht!

Ebaodigest
puhastamisest
tulenev kahjustuste
oht

Voite jaada pohiseadme lukustushoobade voi lukustatud kaane vahele

kinni.

« Valtige lilkuvate osadega kokkupuutumist.

» Hoidke juuksed ja riietus liilkuvatest osadest eemal.

« Arge puudutage lukustushoobasid vdi kaant ajal, kui
lukustusmehhanism avaneb voi sulgub.

Koos teiste seadmetega kasutamisel ei ole Thermomix® kddgivilja Cutter

riivistatud. Seetottu vGivad osad lahti tulla ja teid vigastada.

» Kasutage tarvikuid ainult koos Thermomix® TM6 vdi TM5-ga.

« Arge kasutage tarvikut mitte kunagi Thermomix Friend® jaoks.

Piisikdituse ajal jou rakendamisel vaib kaane metalltihvt tugevalt

kuumeneda.

« Arge kunagi liletage maksimaalset [8ikamisaega 1 minut.

Asjatundmatul kasutamisel voivad tarvikud saada kahjustada.
« Kasutage tarvikuid ainult péorlemissageduse astmel 4.

« Kasutage tarvikuid ainult taielikult kokkupanduna.

«  Arge tdddelge siigavkillmutatud toiduaineid.

+ Kasutage ainult Thermomix® originaalset allaltikkurit.

« Vajutage toiduaineid alati kergelt allaliikkuriga péérdketta suunas. Arge
rakendage allaliikkurile mingit joudu.

Noudepesumasinas voib korge kuumus koos pealeasetatud esemetest
pohjustatud survega pohjustada deformatsiooni.

Asetage kdik komponendid lahtiselt nGudepesumasina korvi.

4.2 Hoiatusjuhiste iilesehitus

Selles juhendis on hoiatusjuhised esile tdstetud turvasiimbolite ja
méargusdnadega. Simbol ja margusona nditavad teile ohu raskust.

Hoiatusjuhiste lilesehitus Iga toimingu ette paigutatud hoiatusjuhiseid kujutatakse jargmiselt:

10

é Ohu liik ja allikas
Ohu liigi ja allika selgitus/tagajarjed

« Meetmed ohu valtimiseks

Cutter



Margusonade tdhendus

HOIATUS Selle ohu eiramisel on eluoht vdi raske kehavigastuse oht.
ETTEVAATUST Selle ohu eiramisel on kerge kehavigastuse oht.
JUHIS Selle ohu eiramisel on materiaalsete kahjude oht.

Turvasiimbolite tdhendus

f Hoiatusjuhis viitega ohu raskusele

Juhis materiaalsetele kahjudele

4.3 Kasutaja kohustused

Seadme ja Vorwerki lisaseadmete veatu talitluse tagamiseks jargige
jargnevat.

1. Jargige kasutusjuhendit ja koiki juurdekuuluvaid dokumente.
2. Hoidke juhendit kohas, kus te seda vajaduse korral holpsasti leiate.

3. Laske seadme kahjustused viivitamatult tootjal kdrvaldada.

5 Kasutuselevotmine

Puhastage Thermomix® koogivilja Cutterit enne esmakordset kasutamist, vt
Puhastamine [» 17].

11
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6 Kasitsemine

lGikevigastuste oht!

é Poordeketta hooletust kasitsemisest tulenev

Poordketta molemal kiiljel olevad lGikenoad on teravad ja
voivad teid vigastada!

.

Kasitsege poordketast ettevaatlikult.

Arge kunagi vdtke kinni poérdeketta |8ikenugadest, vaid
ainult poordketta keskosast.

Arge pange sdrmi ega muid kehaosi sisestuskanali
piirkonda. Jalgige ka, et lapsed ei paneks kasi
sisestuskanalisse. Sisestuskanal ei takista sGrmede voi
muude kehaosade kokkupuudet l6ikenugadega.

Suunake sisestuskanalisse ainult digatavad voi
riivitavad toiduained ja allaliikkur.

Arge puudutage |Gikenugasid ega riivi auke, sest need
on lliteravad.

Kui teil on vaja eemaldada toiduaineid péordkettalt voi
riivi kattelt, votke ettevaatlikult kinni poordketta
keskosast, et eemaldada see riivi katte seest, seejarel
kasutage vajadusel vett ja puhastusharja.

6.1  Tarvikute kokkupanek

Eeldus Asetage Thermomix® kédgivilja Cutter ainult tiihja segamisndu sisse.
Veenduge, et segamisndusse ja eriti segamisnugade peale ei satuks
toiduaineid ega vedelikku, enne kui asetate telje segamisnoale.
Segamisndud ei ole vaja enne Thermomix® kdogivilja Cutteri kasutamist
pohjalikult puhastada.

Thermomix® kodgivilja Cutteri paigaldamiseks segamisndu sisse toimige

jargnevalt:

«  Veenduge, et segamisndu on digesti ja tdielikult Thermomix® TM6 voi
TM5 pdhiseadmesse sisestatud.

Cutter



1. Asetage telg (1) segamisnoa peale segamisndu sees.

2. Asetage kogumismahuti (2) teljele.

3. Hoidke podrdketast (3) selle keskosast (4) kinni ja asetage see teljele
soovitud kiiljega uilespoole, vt LSikepoole ja riivimis- voi
[0ikamistulemuse valimine [» 14].

4. Asetage riivi kate (5) kogumismahuti peale.
= Thermomix® kodgivilja Cutter on niiiid kasutusvalmis.

13



6.2  Loikepoole ja riivimis- voi
loikamistulemuse valimine

Thermomix® podrdkettal on kaks erinevat [8ikekiilge, millega saate
koostisaineid kas riivida ja [digata viiludeks vdi ribadeks.

Loiketulemus Viilud E Ribad @
Paksus u4mm ulmm u3-4mm ulmm
Poorlemissuund o S* o ]
1 (
Poordketta kiilg 1. kiilg (tumehall) tlespoole 2. kiilg (helehall) Glespoole
Paksus seadistage poorlemissuuna abil.
- Valige vasakpoorlemine §%, kui soovite Shemat [Giketulemust.
U . - e |

- Paksemate viilude vdi ribade jaoks kasutage parempddrlemist <g~.

14 Cutter



Tooetappide jarjestus Reeglina kdivitage esmalt seade ja valage seejarel koostisained sisse, kui
poordketas poorleb. Véikeste ja kergete koostisainete (nt Sampinjonid)
puhul v&i kui soovitakse vaga thtlast [Giketulemust (nt sibulardngad),

Soovitus

TM6-reziim

TMS5 (kasitsi)

Poorlemissageduse aste 4
max 1 minut

Maksimaalne kaditusaeg

6.3  Koostisainete riivimine ja l6ikamine

valage koostisained esmalt sisse, suruge neid allaliikkuriga drnalt allapoole
ja kaivitage seejarel seade. Jargige ekraanil voi retseptis toodud juhiseid.

Tervitusvoldikult leiate lilevaate erinevate koostisainete parimatest
l6iketulemustest.

Asjatundmatust kasutamisest tulenev
kahjustuste oht!

Asjatundmatul kasutamisel voivad tarvikud saada
kahjustada.

» Kasutage tarvikuid ainult poorlemissageduse astmel 4.
« Kasutage tarvikuid ainult taielikult kokkupanduna.

«  Arge téddelge siigavkiilmutatud toiduaineid.

« Kasutage ainult Thermomix® originaalset allaltikkurit.

» Vajutage toiduaineid alati kergelt allaliikkuriga
poordketta suunas. Arge rakendage allaliikkurile mingit
joudu.

Veenduge, et Thermomix® kédgivilja Cutter on Gigesti sisse pandud, vt
Tarvikute kokkupanek [» 12].
Valige TM6 meniiiis soovitud reziim (I6ikamine E voi riivimine @) ja
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Valige riivimis- v3i [dikamistulemuse jargi poorlemissuund.
- Valige vasakpodrlemine &%, kui soovite Shemat tulemust.
" O . L e |
- Paksemate viilude vGi ribade jaoks kasutage paremp&orlemist <g~.

Keerake Thermomix® kdivitamiseks valikulilitit enne, kui valate
koostisained labi avause sisse. Kui valite poorlemissageduse kasitsi,
suurendage poorlemissagedust aeglaselt tasemeni 4.

Kasutage seadet |Gikereziimil maksimaalselt 1 minuti jooksul.

Niilid vdite sisse valada koostisained, vt jargmine téoetapp.

15



Koostisainete
sissevalamine

Hoidefunktsioon

Markus allaliikkuri kohta

Ummistuse eemaldamine

16

Tervitusvoldikult leiate lilevaate erinevate koostisainete parimatest
l6iketulemustest.

1. Valage koostisained liksteise jarel lahtiselt sobivasse avasse.

2. Kui moni koostisaine on avause jaoks liiga suur, [digake koostisained
vastavalt vajadusele vdiksemateks tiikkideks.

3. Lukake iga koostisaine &rnalt allaliikkuriga (3) allapoole.

Kui surute allaliikkuri taiesti alla, fikseerub allaliikkur selles asendis
(hoidefunktsioon). Jatke allallikkur parast [6ikamis- voi riivimistoimingut
alati fikseerunud asendisse. See takistab allaliikkuri véljakukkumist, kui
eemaldate riivi katte ja selle imber pdorate.

Koostisainete allapoole surumiseks ei ole vaja rakendada joudu. Piisab, kui
asetate ke allallikkurile v&i avaldate minimaalset survet.

Kui allaltuikkurit ei saa alla suruda, siis kontrollige, kas avaus on lile tdidetud
vGi kas koostisained on kinni kiilunud.

Kui podrdketas on blokeeritud, tdstke allaliikkur iiles ja vajutage see
minimaalse survega uuesti toiduainete peale.

Kui ummistust ei saa eemaldada:

1. Peatage riivimis- v3i [8ikamistoiming ja eemaldage ummistus
ettevaatlikult spaatliga.

2. Arge kunagi pange kisi [8ikenugade vahele!

Kui koostisained kiiluvad kinni riivi katte alumisel kiiljel kanali juures, saate
need spaatliga kergesti eemaldada.

6.4,  Poordketta eemaldamine

Kui soovite podrdkettast eemaldada voi imber keerata, toimige jargmiselt:

Cutter
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1. VGtke riivi kate (1) kogumismahuti pealt dra ja podrake see timber.
Poordketas jaab riivi katte sisse.

2. Témmake poordketas (2) selle keskosast (3) hoides riivi katte kiiljest ara.

7 Puhastamine

Koiki komponente voib pesta nGudepesumasinas.

Soovitame siiski parast kasutamist podrdketast kasitsi voolava vee all
ndudepesuharjaga puhastada. Selliselt piisivad kvaliteetsed |6ikenoad kaua
teravad.

Poordketta hooletust puhastamisest tulenev
l6ikevigastuste oht!

Poordketta puhastamisel voite end vigastada!

« Arge kunagi vétke kinni pé6rdeketta [8ikenugadest, vaid
ainult poordketta keskosast.

« Kasutage puhastusharja voi nGudepesumasinat, et
hoida kded teravatest |6ikenugadest eemal.

« Paigutage ndudepesumasinas puhastamisel podrdketas
nii, et seda oleks voimalik keskosast kinni vGttes
kergesti eemaldada ja jalgige eelkdige, et lapsed ei
paaseks sellele ligi.

» Kui pesete poordketast kasitsi, siis drge asetage seda
loputusvette, kus seda ei ole véimalik ndha.

17
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Ebadigest puhastamisest tulenev kahjustuste
oht

Noudepesumasinas voib kdrge kuumus koos
pealeasetatud esemetest pohjustatud survega pohjustada
deformatsiooni.

« Asetage kdik komponendid lahtiselt ndudepesumasina
korvi.

« Laske kdikidel komponentidel parast puhastamist piisavalt kuivada.

8 Klienditeenindus

Lisateavet klienditeeninduse kohta teie riigis saate oma Thermomix®
konsultandilt, Vorwerki ametlikult edasimiiiijalt voi meie veebilehelt
https://thermomix.vorwerk.com.

9 Garantii/vastutus tootedefektide
korral

Thermomix® ja tarvikute remonti voib teostada ainult vastutav Vorwerki
klienditeenindus voi volitatud remonditookoda.

Kasutage ainult originaalosasid, mis kuuluvad Thermomix® tarnekomplekti
vdi Vorwerki Thermomix® originaalvaruosasid. Arge kunagi kasutage
Thermomix® koos selliste osade voi seadmetega, mida Vorwerk Thermomix®
ei ole Thermomix® jaoks ette ndinud. Vastasel juhul muutub garantii ja
vastutus defektide eest kehtetuks.

10 Tootja

Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
Mihlenweg 17-37
42270 Wuppertal

Saksamaa

11  Jaatmekaitlus

Vorwerki originaaltarvikud koosnevad suuremas osas ringlussevdtmiseks
sobivatest toorainetest. Vdite tarvikud dra anda kogumiskohta.

Tarvikuid ei tohi jaatmekaidelda olmepriigi hulgas.
1. Tagage, et tarvikute jadtmekditlus toimub nduetekohaselt.

2. Jdrgige kehtivaid riiklikke eeskirju.
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Skaitmeninis pasveikinimo bukletas

Norédami suzinoti daugiau apie savo Thermomix® Cutter ir gauti recepty ir
patarimy, perskaitykite musy skaitmeninj pasveikinimo bukleta.

Autoriy teisés

Teksto, dizaino, nuotrauky ir iliustracijy autoriy teisés priklauso Vorwerk
International & Co. KmG (Sveicarija). Visos teisés saugomos. Neturint aikaus
Vorwerk International & Co. KmG sutikimo, Sj dokumenta visg ar dalimis
draudziama reprodukuoti, iSsaugoti ir atkurti arba perduoti elektroninémis,
mechaninémis, fotomechaninémis bet kokios risies priemonémis.
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1 Pries pradedant naudoti

Kaip Thermomix® naudotojas jau esate paZjstamas su Thermomix® TM6
arba TM5 ir jo priedais.

Sinaudojimo instrukcija supaZindins jus su Thermomix® Cutter, skirto
Thermomix® TM6 arba TM5, naudojimu.

1. AtidZiai perskaitykite susijusig naudojimo instrukcija prieS naudodami
Thermomix® Cutter pirma karta.

2. Taip pat perskaitykite ir vadovaukités Thermomix® TM6 arba TM5
naudojimo instrukcija, pateikiama su atitinkamu jrenginiu.
Jei po ranka neturite naudojimo instrukcijos, visas instrukcijas rasite
internete adresu
https://thermomix.vorwerk.com.

Skaitmeninis pasveikinimo bukletas

E H"" Norédami suZinoti daugiau apie savo Thermomix® Cutter ir gauti recepty ir
—r patarimy, perskaitykite masy skaitmeninj pasveikinimo bukleta.

F 11 Gaminio apraSymas

Thermomix® Cutter yra priedas, skirtas Jisy Thermomix® TM6 arba
Thermomix® TM5.

Naudodami Thermomix® Cutter tolygiai ir kontroliuojamai trinsite ir
pjaustysite Thermomix® priedus, pvz., darZoves, vaisius arba sirj.

1.2 Dokumenty saugojimas

ISsaugokite naudojimo instrukcija, kad galétuméte ja naudotis ateityje. Ji
yra svarbi dalis ir turi bati pridedama prie gaminio perduodant jj kitiems
Zmonéms.

2 Produkto apzvalga

1 ASis 3a Viduriné detalé
2 Surinkimo jdéklas 4 Trintuvés dangtelis
3 Apverciamas diskas 5 Stumtuvas

Cutter



Nuoroda

Naudojimo salygos

Suderinamumas

Naudojimas pagal paskirtj

Asmenys

Naudojimas ne pagal
paskirtj

Saugos reikalavimai

Visg informacija apie tai, kaip tvarkyti ir naudoti Thermomix® bei maiSymo
inda, rasite savo Thermomix® TM6 arba TM5 naudojimo instrukcijose.

Jei po ranka neturite naudojimo instrukcijos, visas instrukcijas rasite
internete adresu https://thermomix.vorwerk.com.

3 Naudojimas pagal paskirtj

Siekdami sumazinti Jums patiems ir tretiesiems asmenims kylancius
pavojus bei rizika sugadinti prietaisa bei norédami iSvengti kitos turtinés
Zalos, naudokite prietaisa ir priedus tik pagal ju paskirt;.

Thermomix® Cutter yra priedas, skirtas maistui gaminti namuose arba
panasioje aplinkoje.

Prieda naudokite tik su Thermomix® TM6 arba TM5.
Niekada nenaudokite priedo su Thermomix Friend®.

Thermomix® Cutter dedamas j maiSymo inda ir gali bti naudojamas tik
sukantis pagal laikrodZio rodykle arba pries laikrodZio rodykle be kaitinimo
funkcijos tik esant 4 greicio lygiui maistui pjaustyti.

Priedas skirtas naudoti tik suaugusiems. Jo neleidZiama naudoti vaikams,
net ir prizilrimiems suaugusio asmens.

Saugokite vaikus nuo veikianciy jrenginiy.
Jei priedai naudojami arti vaiky, vaikai turi bati ypac atidZiai priziarimi.
Vaikai neturéty Zaisti su priedais.

Prietaisus gali naudoti asmenys su maZzesniais fiziniais, jutiminiais arba
protiniais gebéjimais arba neturintys pakankamai patirties ir Ziniy asmenys,
jei jie buvo instruktuoti dél saugaus prietaiso naudojimo ir Zino kylancius
pavojus arba, jei juos priZilri kiti asmenys.

Thermomix® Cutter negalima naudoti ar valyti su alkoholiu.

Paskirties neatitinkantis naudojimas yra neleistinas. Gamintojas neatsako
uZ nuostolius, atsiradusius dél naudojimo ne pagal paskirtj. Jei gaminys
techniskai modifikuojamas, prarandama teisé teikti bet kokius reikalavimus
dél garantijos ir (arba) atsakomybés uz gaminio defektus. Atlikus gaminio
techniniy pakeitimy, gamintojas ir (arba) pardavéjas neprivalo kompensuoti
Zalos pagal atsakomybe uzZ gaminj arba atsakomybe uz esminius defektus
reglamentuojancius teisés aktus.

Dirbant prie prietaiso ir su juo visada reikia laikytis susijusiuose
dokumentuose ir ekrane pateikiamy nurodymy. Gamintojas neatsako uz
Zala, atsiradusia dél netinkamy veiksmuy.

Prietaisas atitinka Salies, kurioje jj platina Vorwerk jgaliota organizacija,
saugos reikalavimus. Prietaisa naudojant kitoje Salyje nei jis buvo pirktas,
negarantuojame, kad jis atitiks kitos Salies saugos standartus. Todél
Vorwerk neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokia dél to naudotojui
kylancia saugumo rizika.
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Pastaba

AN

Pavojus susiZaloti
naudojant pazeistus
priedus!

Pavojus nusiplikyti
ruosiant karsta
maista!

Suzalojimo pavojus
dél disbalanso!

24

4 Jusy saugumui
Viena i$ Vorwerk gaminiy ypatybiy yra kuo didesné sauga.

Gaminiy sauga gali bati garantuota tik tuo atveju, jei laikysités Siame
skyriuje ir tolesniuose skyriuose pateikty jspéjimy.

Thermomix® Cutter skirtas naudoti tik kartu su Thermomix® TM6 arba
Thermomix® TM5. Laikykités visuose taikomuose dokumentuose pateikty
saugos nurodymy ir informacijos ekrane.

4.1 Pavojai ir saugos reikalavimai

Jei veikiant prietaisui priedas patenka j maisSymo peilj arba prieda veikia
per didelé apkrova, Jums kyla pavojus susiZaloti dél mazy skeveldry ir
astriy briauny, ypac prarijus skeveldry su maistu.

« Naudokite tik Thermomix® priedus pagal naudojimo instrukcija arba,
kurie nurodomi pagrindinio prietaiso ekrane.

« Pries nustatydami apsuky skaiciy jsitikinkite, kad naudojamas priedas
jdétas saugiai ir tinkamai bei joks priedas maiSymo inde néra
atsilaisvines.

« Ponaudojimo patikrinkite, ar priedas nebuvo pazeistas.

« Jei maiSymo peilis pazeidé prieda, iSmeskite gaminama turinj ir
kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba dél naujo priedo jsigijimo.

Priedas néra skirtas karStam maistui ruosti. Garai arba karstas skystis gali

nevaldomai iseiti ir jus nuplikyti.

« Kainaudojate prieda, nenaudokite kaitinimo funkcijos.

« Naudodami prieda nepilkite vandens, ypac karsto, j maiSymo inda.

PaZeistas, deformuotas apverciamas diskas veikimo metu gali sukelti

disbalansa ir jrenginys gali judéti. Prietaisas gali nukristi ir Jus suzaloti.

« Patikrinkite, ar apverciamas diskas néra deformuotas, ypac jei jis
nukrito. Nustokite naudoti deformuota apverciama diska ir nedelsdami
ji pakeiskite.
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|sipjovimo pavojus
dél neatsargaus
apverciamo disko
naudojimo!

Pavojus jsipjauti dél
neatsargaus laikymo!

Neatsargiai valant
apverciama diska,
kyla pavojus
jsipjauti!

Suzalojimo pavojus
dél besisukanciy
daliy!

Abiejose apverciamo disko pusése esantys aSmenys yra astris ir gali jus
suZaloti!

« Atsargiai elkités su apverciamu disku.

+ Niekada nelaikykite apverciamo disko uz aSmenuy, tik uz centrinés
apverciamo disko dalies.

« Nekiskite pirsty ar kity kiino daliy j pildymo Sachta. Taip pat
pasirtpinkite, kad vaikai nepasiekty pildymo Sachtos. Pildymo Sachta
negali apsaugoti, kad pirstai ar kitos kiino dalys nepasiekty peiliy.

« | pildymo Sachta dékite tik tuos maisto produktus, kuriuos ketinate
pjaustyti arba tarkuoti, ir stumtuva.

« Nelieskite aSmeny ar trintuvés angy, nes jos astrios.

« Jeireikia nuimti maistg nuo apverciamo disko arba trintuvés dangtelio,
Svelniai suimkite apverciama diska uz vidurinés detalés, kad
nuimtumeéte jj nuo trintuvés dangtelio, tada, jei reikia, naudokite
vandenj ir valymo Sepetél].

Abiejose apverciamo disko pusése esantys aSmenys yra astrs ir
neatsargiai laikant gali jus suZaloti!

« Apveréiama diska, kaip ir astrius peilius, laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

« Apverciama diska laikykite trintuvés dangtelyje ir surinkimo jdékle.

Valydami apverciama diska galite susizaloti!

« Niekada nelaikykite apverciamo disko uz aSmenuy, tik uz centrinés
apverciamo disko dalies.

« Naudokite valymo Sepetélj arba indaplove, kad rankos bty atokiai nuo
astriy aSmeny.

« Plaudami apverciama diska indaplovéje, padékite jj taip, kad jj buty
galima lengvai iSimti suémus uz vidurinés detalés ir ypac saugokités, kad
vaikai jo nepasiekty.

« Jeiapverciama diska plaunate rankomis, nedékite jo j plovimo vandenj
ten, kur jo nesimatyty.
Plaukai ir palaidos dalys gali uZstrigti ant besisukanciy daliy ir suZaloti.

« Suriskite ilgus plaukus ir laikykite laisvus drabuZius ar kitus daiktus
toliau nuo pildymo Sachtos.
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Pavojus susizaloti
jstrigus!

Jums kyla pavojus jstrigti ties pagrindinio prietaiso fiksavimo svirtelémis
arba po uzfiksuotu dangciu.

« Venkite salycio su judanciomis dalimis.
« Saugokite plaukus ir drabuZius nuo judanciy daliy.

« Nelieskite fiksavimo svirteliy arba dangcio, kai atidaromas arba
uzdaromas fiksavimo mechanizmas.

Pavojus susizeisti dél Kainaudojamas su kitais prietaisais, Thermomix® Cutter atrakinamas. Dél

trakstamo uzrakto!

Pavojus nusideginti
prisilietus prie
jkaitusiy metaliniy
pavirsiy!

0

Galima zala dél
netinkamo
naudojimo!

to dalys gali atsiskirti ir jus suzaloti.
» Prieda naudokite tik su Thermomix® TM6 arba TM5.

» Niekada nenaudokite priedo su Thermomix Friend®.

Metalinis kaistis ant dangtelio gali labai jkaisti nuolat naudojant,
veikiamas jégos.

« Niekada nevirsykite maksimalaus pjovimo laiko - 1 minutés.

Priedai gali buti sugadinti netinkamai naudojant.

« Prieda naudokite tik 4 greicio lygiu.

« Naudokite tik visiskai surinkta prieda.

« Neapdorokite Saldyto maisto.

« Naudokite tik originaly padalijimo slankiklj Thermomix® stumtuva.

« Visada laisvai spauskite maistg stumtuvu apverciamo disko kryptimi.
Nenaudokite stumtuvui jégos.

Sugadinimo pavojus Indaplové gali deformuotis dél padidéjusio Silumos poveikio ir slégio, kurj

dél netinkamo
valymo

sukelia ant jos laikomi daiktai.

« Visas dalis laisvai sudékite j praplovimo vezimélj.

4.2 Ispéjimy struktira

Sioje instrukcijoje jspéjimai i3skirti saugos simboliais ir signaliniais ZodZiais.
Simbolis ir signalinis Zodis nurodo apie pavojaus rimtuma.

|spéjimy struktara Pries kiekvieng veiksmy aprasyma pateikiami jspéjimai su toliau nurodyta

26

informacija.

é Pavojaus riisis ir saltinis
Pavojaus risies ir Saltinio arba pasekmiy paaiskinimas

« Pavojaus iSvengimo priemonés
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Signaliniy zodziy reikSmé

|]SPEJIMAS Pavojus gyvybei arba sunkiy kiino suzalojimy pavojus, jei neiSvengiama Sio
pavojaus.

ATSARGIAI! Lengvo kiino suzalojimo pavojus, jei neiSvengiama Sio pavojaus.

NUORODA Zalos turtui pavojus, jei neidvengiama $io pavojaus.

Saugos simboliy reikSmés

f |spéjimas su nuoroda apie pavojaus rimtuma

Nuoroda apie Zalg turtui

4.3 Naudotojo pareigos

Kad prietaisas ir Vorwerk priedai veikty nepriekaistingai, atkreipkite démes;j
j Siuos dalykus:

1. Laikykités naudojimo instrukcijos ir visy susijusiy dokumenty.

2. Naudojimo instrukcija laikykite tokioje vietoje, kur prireikus lengvai ja
rastuméte.

3. Prasykite gamintojo nedelsiant pataisyti visus prietaiso pazeidimus.

5 Paleidimas

Prie$ pirma naudojima nuvalykite Thermomix® Cutter, Zr. Valymas
[» page 33].
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6 Valdymas

|sipjovimo pavojus dél neatsargaus apverciamo
disko naudojimo!

Abiejose apverciamo disko pusése esantys aSmenys yra
astras ir gali jus suZaloti!

.

Atsargiai elkités su apverciamu disku.

Niekada nelaikykite apverciamo disko uz aSmenuy, tik uz
centrinés apverciamo disko dalies.

Nekiskite pirsty ar kity kiino daliy j pildymo Sachta. Taip
pat pasirtpinkite, kad vaikai nepasiekty pildymo
Sachtos. Pildymo Sachta negali apsaugoti, kad pirstai ar
kitos kuino dalys nepasiekty peiliy.

] pildymo Sachta dékite tik tuos maisto produktus,
kuriuos ketinate pjaustyti arba tarkuoti, ir stumtuva.

Nelieskite aSmeny ar trintuvés angy, nes jos astrios.

Jei reikia nuimti maista nuo apverciamo disko arba
trintuvés dangtelio, Svelniai suimkite apverciama diska
uz vidurinés detalés, kad nuimtuméte jj nuo trintuvés
dangtelio, tada, jei reikia, naudokite vandenj ir valymo
Sepetél].

6.1 Priedo surinkimas

Salyga Dékite Thermomix® Cutter tik j tuscig maiSymo inda. Prie$ uzdédami asj ant
maiSymo mentes, jsitikinkite, kad maiSymo inde ir ypac ant maiSymo
mentés néra maisto ar skyscio. Pries naudojant Thermomix® Cutter,
maiSymo indo kruopsciai iSvalyti nereikia.

Norédami jdéti Thermomix® Cutter j savo maiSymo dubenj, atlikite Siuos

veiksmus:

« |sitikinkite, kad maiSymo indas visiskai jstatytas j Thermomix® TM6 arba
TM5 pagrindinj prietaisa.
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1. UZdékite asj (1) ant maiSymo peilio maisymo inde.

2. UZdékite surinkimo jdékla (2) ant aSies.

3. Apverciama diska (3) laikykite uZ vidurinés detalés (4) ir padékite ant
asies norima puse j virsy, zr. Pasirinkite pjovimo puse ir tarkavimo arba
pjovimo rezultata [» page 30].

4. Uzdékite trintuvés dangtel;j (5) ant surinkimo jdéklo.
= Thermomix® Cutter dabar paruostas naudoti.
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6.2  Pasirinkite pjovimo puse ir tarkavimo
arba pjovimo rezultatg

Thermomix® apverciamas diskas turi dvi skirtingas pjovimo puses, kuriomis
galite arba sutarkuoti, arba supjaustyti ingredientus griezinéliais ar
juostelémis.

Pjaustymo rezultatas Griezinéliai § Juostelés @
Storis apie4 mm apie 1 mm apie 3-4 mm apie 1 mm
Sukimosi kryptis A o] o -~y
1 (
Apverciamo disko pusé 1 pusé (tamsiai pilka) j virsy 2 pusé (Sviesiai pilka) j virsy

> 2 B>

>  w

30

Storj nustatysite pagal sukimosi krypt;.

- Pasirinkite kairine eigg &%, jei norite plonesnio pjaustymo rezultato.

. . . I o . )]
- Jei norite storesniy grieZinéliy ar juosteliy, pasilikite deSinineg eiga =g~
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Darbo etapy tvarka

Patarimas

TM6 rezimas

TMS5 (rankinis)

Greicio lygis 4
maks. 1 minuté

Maksimalus veikimo laikas

6.3 Ingredienty tarkavimas ir pjaustymas

Paprastai pirmiausia paleidZiate jrenginj, o tada supilate ingredientus, kol
sukasi apverciamas diskas. Taciau smulkiems ir lengviems ingredientams
(pvz., pievagrybiams) arba jei norite labai tolygiai supjaustyti (pvz., svogliny
Ziedus), pirmiausia supilkite ingredientus, lengvai paspauskite juos
stumtuvu ir tada jjunkite prietaisa. Vykdykite ekrane arba recepte pateiktas
instrukcijas.

Geriausiy jvairiy ingredienty pjovimo rezultaty apZvalga rasite
pasveikinimo buklete.

Galima Zala dél netinkamo naudojimo!
Priedai gali buti sugadinti netinkamai naudojant.
« Prieda naudokite tik 4 greicio lygiu.

« Naudokite tik visiSkai surinktg prieda.

» Neapdorokite saldyto maisto.

» Naudokite tik originaly padalijimo slankiklj Thermomix®
stumtuva.

» Visada laisvai spauskite maista stumtuvu apverciamo
disko kryptimi. Nenaudokite stumtuvui jégos.

« |sitikinkite, kad Thermomix® Cutter tinkamai uZdétas, zr. Priedo
surinkimas [ page 28].

« TM6 meniu pasirinkite norima rezima (pjaustymasg arba tarkavimas @)
ir vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

« Pasirinkite sukimosi kryptj priklausomai nuo tarkavimo arba pjovimo
rezultato.
- Pasirinkite kairine eiga §%, jei norite plonesnio rezultato.

S aps . . . . . 2
- Jei norite storesniy griezinéliy ar juosteliy, pasilikite deSinine eigg ¢~

«  Pries pildami ingredientus per anga, pasukite ratuka, kad paleistuméte
Thermomix®. Jei greitj pasirenkate rankiniu badu, létai didinkite greitj iki
4 lygio.

+ Prietaisg naudokite daugiausiai 1 minute gryno pjovimo rezimu.

Dabar galite sudéti ingredientus, zr. kita veiksma.
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Ingredienty sudéjimas

Laikymo funkcija

Pastaba dél stumtuvo

Kamscio pasalinimas

Geriausiy jvairiy ingredienty pjovimo rezultaty apZvalga rasite
pasveikinimo buklete.

1. Palaipsniui laisvai supilkite ingredientus j atitinkama anga.

2. Jeiingredientas per didelis angai, pagal poreikj supjaustykite
ingredientus j maZesnius gabalélius.

3. Svelniai paspauskite kiekvieng ingredientg stumtuvu (3).

Jei paspausite stumtuva iki galo, jis uzsifiksuos Sioje padétyje (laikymo
funkcija). Visada uZzfiksuokite stumtuva, kad uzbaigtuméte pjaustymo ir
tarkavimo procesa. Taip nuémus trintuvés dangtelj ir apvertus aukstyn
kojomis, jis neiskris.

Norint nustumti ingredientus Zemyn, nereikia naudoti jégos. Pakanka uzdéti
ranka ant stumtuvo arba minimalaus spaudimo.

Jei stumtuvo negalima nuspausti Zemyn, patikrinkite, ar anga neperpildyta,
ar nejstrigo ingredientai.

Jei apverciamas diskas uZsikemsa, pakelkite stumtuva ir vél stumkite juo
maistg minimaliai spausdami.

Jei kamscio nepavyksta pasalinti:

1. Sustabdykite tarkavimo arba pjovimo procesa ir atsargiai mentele
pasalinkite kamstj.

2. Niekada nedékite ranky ant aSmeny!

Jeiingredientai jstrigo apatinéje trintuvés dangtelio puséje, esancioje
Sachtos Sone, galite lengvai juos pasalinti mentele.

6.4,  Apverciamo disko nuémimas

Jei norite iSimti arba pasukti apverciama diska, atlikite Siuos veiksmus:
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1. Nuimkite trintuvés dangtelj (1) nuo surinkimo jdéklo ir apverskite jj

aukstyn kojomis.
Apverciamasis diskas lieka trintuvés dangtelyje.

2. Nuimkite apveréiama diska (2) nuo trintuvés dangtelio ties apverciamo
disko (3) vidurine detale.

7 Valymas

Visus komponentus galima plauti indaplovéje.

Taciau rekomenduojame apverciama diska plauti rankomis po naudojimo
po tekanciu vandeniu su indy plovimo Sepeciu. Taip aukstos kokybés
asmenys islieka astras ilgiau.

Neatsargiai valant apverciama diska, kyla
pavojus jsipjauti!

Valydami apverciama diska galite susizaloti!

« Niekada nelaikykite apverciamo disko uz aSmenuy, tik uz
centrinés apverciamo disko dalies.

« Naudokite valymo Sepetélj arba indaplove, kad rankos
bty atokiai nuo astriy asmeny.

« Plaudami apverciama diska indaplovéje, padékite jj taip,
kad jj baty galima lengvai iSimti suémus uz vidurinés
detalés ir ypac saugokités, kad vaikai jo nepasiekty.

« Jeiapverciama diska plaunate rankomis, nedékite jo j
plovimo vandenj ten, kur jo nesimatyty.

Sugadinimo pavojus dél netinkamo valymo

Indaplové gali deformuotis dél padidéjusio Silumos
poveikio ir slégio, kurj sukelia ant jos laikomi daiktai.

« Visas dalis laisvai sudékite j praplovimo vezimél].
«  Po plovimo leiskite visiems komponentams pakankamai isdziati.
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8 Klienty aptarnavimo tarnyba

Dél iSsamesnés informacijos apie klienty aptarnavimo tarnyba Jasy Salyje
kreipkités j Juisy Thermomix® atstova (-e), oficialy Vorwerk distributoriy
Jasy Salyje arba ieskokite misy internetinéje svetainéje https://
thermomix.vorwerk.com.

9 Garantija / atsakomybé uz
esminius defektus

Thermomix® ir priedy remonta gali atlikti tik atsakingas Vorwerk klienty
aptarnavimo centras arba pagal sutartj dirbanti remonto tarnyba.

Naudokite tik originalias dalis, kurios tiekiamos kartu su Thermomix®, arba
originalias Vorwerk Thermomix® atsargines dalis. Niekada nenaudokite
Thermomix® kartu su dalimis arba prietaisais, kuriy ,Vorwerk“ Thermomix®
nepatvirtino Thermomix®. PrieSingu atveju netenkama teisés reiksti
reikalavimy dél garantijos ir esminiy gaminio defekty.

10  Gamintojas

Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
Mihlenweg 17-37

42270 Wuppertal

Vokietija

11 Utilizavimas

Dauguma originaliy Vorwerk priedy yra pagaminti i$ perdirbamy Zaliavy.
Priedus galite iSmesti surinkimo punktuose.

Priedy negalima mesti j buitines atliekas.

1. |sitikinkite, kad priedai yra tinkamai iSmesti.

2. Laikykités galiojanciy nacionaliniy taisykliy.
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